B KJaccmueckoi inuteparype. I[lomoOHBIe wmccinenoBaHMS MOTYT OBITH
MOJIE3HBI JJISi TIEPEBOJIOBEIICHHS, TCOPHH MEKKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH,
(unocohuu, STHONCUXOJIOTHH W Psiia APYTHX IUCHUIUINH TYMaHHTapHOTO
IIUKIIA, TSI KOTOPBIX BAYKHO IMOHWMAHHME PYCCKOW JAYXOBHOCTH, a TaKXKe IS
Goee TIIyOOKOTO OCO3HAHUS HOCHTEIISIMH PYCCKOTO SI3BIKa CBOCH AYXOBHOM
SKM kak 00LEKyIbTYPHOTO TOCTOSIHUS.
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KOHIIENT «JIIOBOBb» B AHTJIMMCKOM, PYCCKOM
N BEJOPYCCKOM S3BIKAX

CONCEPT “LOVE” IN THE ENGLISH, RUSSIAN AND
BELARUSIAN LANGUAGES
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Belarusian State University
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CylecTByeT TECHash B3aMMOCBS3b SI3bIKA M MHPOBO33PCHHS YEJIOBEKa.
Msbl TOBOpUM TO, 4YTO JymMaeM, a HAlld MBICIH H (OPMHUPYIOT
MHUPOBO33pECHUE. AHATU3UPYS SI3BIK, MOXHO COCTaBHUTH MAaKCHUMAaIbHO
MOJIHBIN KYJIBTYPHBIH MOPTPET KOHKPETHON HAIWHU, T.K. S3BIK OMKCHIBACT U
oToOpakacT BCe OCOOCHHOCTH HAIIMOHAJIHHOTO MHPOBO33peHUs. JI1000BB
SIBIISICTCS. OJTHUM K3 OCHOBOIIOJIATAIONINX KOHIICNITOB B JIFOOOW KYJBTYpE,
MOSTOMY Ha €ro MNpUMepe MOXHO U3y4yaTh pas3luuds © OOIIHOCTh
B BBIPOKCHUHU DMOLMII M YyBCTB B Pa3HBIX SI3bIKAX, TEM CaMbIM OIPEIEIIsis
CaMOOBITHOCTh ~ KaXIOW Halmu. Takue JHMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUE
UCCJIE/IOBAHUSI CTAHOBATCSI OCOOCHHO aKTYaJIbHBIMHU B COBPEMEHHOM HayKe,
T.K. CTPEMJICHHE K TJI00aIu3al[ii MOXKET MPHUBECTH K MOTepe HAIHOHATIbHOU
CaMOMJICHTH(DUKAIMU Pa3IMYHBIX CTPAH.

Takum 00pa3oM, Ledb UCCIEN0BAHUS — ONPEACIUTD BIUSHUC A3bIKA HA
(dhopMuUpOBaHHE MHPOBO33PCHHS €r0 HOCHTENS Ha MPUMEpPe KOHIIEeNTa
«IH000BBY.
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JUiist TOCTHXKEHUsI eI HeOOXO0IMMO BBITIOIIHUTD CIIEYIOLINE 3aAaqu:

1) paccMOTpETh M CPaBHHUTH CIIOBAPHBIE Je(GUHHULIUHN TOHITHUS «JTFO0OBb
B QHIUIMIICKOM, PYCCKOM H O€JI0PYCCKOM SI3BIKAX;

2) BBISSBUTH ~ CXOICTBA W  pasnuuusi  (Ppa3eoJOTHUECKHX  CAWHHIIL,
OTUCHIBAIOLIMX KOHIENT «TH000BbY B TPEX S3bIKAX;

3) onmcaTh ¥ CPaBHUTH KOHIIETIT «IFOO0BB» B TPEX SI3BIKAX.

OO0BEKT — KOHIICNIT «JTFO00BBY B aHIIMHACKOM, PYCCKOM M OCIIOPYCCKOM
s3bikax. IlpeaMeT — TUHTBOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH KOHIICNITA <JTFOOOBHY
B Tpex s3blkax. Marepman — ciOBapHble JeOUHHMLUM, MOCIOBHLBI,
TIOTOBOPKH, (Ppa3eoOTUUECKHe EIUHUIIbI, XapaKTepU3YIOIIUe IOHSITHE
«1000Bb». UcTounnku martepuaia — cinosapu [1,2,3,4,5,6]. Meroast —
aHaJIM3 CIIOBAPHBIX JeUHUIIKI, ONEcaHKe, CpaBHEHUE, 0000IICHHUE.

AHanu3 KOHIIENTa «I000BbY» B HAIIMOHAIBHBIX MHPOBO33PCHUSIX CTOHT
HAyaTh C BBIACHEHHUS] TOTO, KaK CaMU HOCHTENH TPEX PAa3HBIX S3BIKOB
MOHUMAIOT CIIOBO «I000BbY». JlJsl 3TOr0 CpaBHHM OIpPEIEICHHUS] CIIoBa
«11000BbY, TIPE/ICTABICHHBIC B CIOBAPsX.

[onstue love (n) B anrnuiickom s3pike o3uauaer: 1.AN intense feeling of
deep affection. 1.1 A strong feeling of affection and sexual attraction for
someone. 1.2 Affectionate greetings conveyed to someone on one's behalf.
1.3 A formula for ending an affectionate letter. 1.4 A personified figure of
love, often represented as Cupid. 2. A great interest and pleasure in
something. 3. A person or thing that one loves. 3.1 (British informal)
A friendly form of address. 3.2 (a love informal) Used in affectionate
requests.

CnoBo «1700606b» B PYCCKOM SI3BIKE HMEET CIICAYIONINE 3HAYCHHS:
1. F/ly60K0@ OMOYUOHATIbHOE 6JledeHUue, CuUujlbHoe cep()elmae 4yecmeo.
2. Yyecmeo 2nyboko20 pacnoniodceHust, CAMOOMBEPI’CEHHOU U UCKPEHHel
NPpUBA3AHHOCMU. 3. HOCWIO}ZHHG}Z, CUTIbHAS CKIIOHHOCMb, YB6I€YEHHOCMb 4eM-
HUOYOb. 4. [Ipedmem 066U (mom unu ma, Ko2o Kmo-HuOyos 1ooum, K KoMy
ucnvimoléaem enevenue, pacnonodxcenue). 5. I[lpucmpacmue, 6Kyc K uemy-
HUOYOb. 6. HMumumnvie omHoulenus, UHMUMHAS C8A3b (NPOCM.).

B OenopycckoM s3pIke HMMeEETCs JBa CiIOBa I 00O3HAYCHHS
paccMaTpuBaeMoro MOHSTHS: kaxanhe W nioboy. «KaxaHHe» — 3TO «@siikae
caposunae nauyyyyé oa nayHaii acoodwl opyeoza nouyy. CIoBo «IH000Y» UMeeT
cneayromue aebunuimu: 1. Hauyyyé enviboxati npwixintenacyi oa kaeo-,
ua20-HiOY03b, addanacyi kamy-, uamy-wioyosv. 2. Llikasacyv, cxintbHacyw,
ysiea 0a ¥azo-Hioyosv.

Ha nanHOM »3Tame JIMHTBUCTHYECKOTO aHAM3a MOXHO OOHApPYKUTh
OMpEICIICHHBIC CXOJICTBA B TPEX S3BIKAX: JIFOOOBH MOXKET OBITh K KUBOMY U
HEKUBOMY OOBEKTY, CIIOBOM «ITHO00BbY» MOXET BBIPAKATHCS CUMIATHS WIN
MPUCTPACTHE K ueMy-Tu00. benopycckuil s3bIK OTIHYACTCS TEM, YTO
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COJICPXKUT JIBa CJIOBa C Pa3HbIMU 3HAYCHUSIMU. [lpHMedaTenbHO, YTO B
JAHHOM  sI3bIKE ISl BBIPAKEGHHS CEPACYHOTO UYyBCTBA K 4EIOBEKY
UCIIOJNIb3YETCS OTACIBHOE CIIOBO «KaXaHHE»; B AHIJIMICKOM sI3bIKe T1aroi «to
love» MokeT OBITH WCIONB30BAH MO OTHOINCHHIO K YENIOBEKY, JKHBOTHOMY,
3aHATHIO, OJHAKO TPH  BBIPAKCHUW  YBJICYCHUS WIM  CHMIIATHU
NpeANOYTUTEbHEE HCIIONB30BaTh «t0 like», B pycckoM si3bIKe SKBUBAJIEHTOM
«to like» mMoxeT BBICTYymATh (ppasa «MHE HPABHUTCS», HO YaIlle UCIOIb3YIOTCS
CJIOBA «JTFO0OBB, JIIOOUTHY B IIUPOKOM CMbICiIe. Takum 06pa3oMm, JT000Bb K
ompeieJIEHHOMY YeJIOBEKY CTABUTCS HA OTAEIbHBINA YPOBEHb.

Juist Gosiee TOJNHOTO MOHUMAHHS SI3BIKOBBIX KapTHH TPEX HApOJIOB
clielyeT 00paTUThCsl K (Ppa3eosoOrHYecKUM EAMHHIAM, IIOCIOBUIAM U
MOrOBOPKaM, TaK KaK OHH SIBJISIOTCS POU3BEICHUEM HAPOJAHOTO TBOPYECTBA,
a 3HAYUT, B TIOJIHON Mepe OTOOPaXKAIOT BCEe HALIMOHAIBHbBIE OCOOCHHOCTH.

JIr060Bb BOCIIPUHUMACTCS KaK CTUXUHHOE, HEMOTHBUPOBAHHOE YyBCTRBO,
HE MOJKOHTPOJIBHOE 00CTOSATENBCTBAM, & YaCTO HAYIIEe BOIPEKH UM (XOmb
monumucs, a ¢ muavim cxooumocs, love is without reason, xmo aobiyo —
mou npwilidse, He n0biyb — abdwvliidze). benopyccKkUil MEHTANIUTET TECHO
CBSI3BIBAET JIIOOOBb M IIEPKOBb. UyBCTBO JIFOOBH CUHTAETCS OJHUM U3
BeJIMUAdmux  Ojar, HHUCIOCAaHHBIX  CBBINIE, BbIOOP  M30paHHMKA
npefonpeneneH cyasboi (1oboy — esnikae bazayye, cyoxcanaza KaHém He
ab’eoszeut). PoccusiHe M aHTIMYaHE TaKKe CKIOHHBI IOJIATaThCS Ha CyIpOy
(komy Ha Kom oscenumucs, mom 6 moz2o u pooumcs, love is the only fire
against which there is no insurance). B pycckom si3bike J1F000Bb HEBO3MOKHO
MOJYMHUTH YbeH-TnO0 BOJIE, OHA HE MOJKOHTPOJbHA YENOBEKY, OJHAKO
BBIOOP 00BEKTA JIFOOBU MOKET OCHOBBIBATHCSI HA BHELIHUX MM BHYTPEHHUX
CXOJICTBaX (pagHble o00Oblyau — Kpenkas nobosb, 00HA OyMKA, OOHO U
cepoye). B OGenopycckoM M aHTJIMMCKOM OOLIECTBE YEJIOBEK CO3HATEILHO
NPUHUMAET PElIeHHe O Havale JIIO0OBHBIX OTHOLICHUH (a0Kpwisayb ceaé
capya nepao kim-nedyoss, a labour of love).

Bce Tpu MeHTanuTeTa CUUTAIOT NpaBAy HEOOXOIUMBIM 3JIEMEHTOM
J100BH, OHA SABJISIETCS OCHOBOM Ul HacTosiero ayBctea (wWhere there is no
trust there is no love, 106068b npasooll Kpenxa, 1060y i icyina maymeu
3a cmpax). Jns HOCUTENel PYyCCKOTO sA3bIKa JIFOOOBH HEPA3pHIBHO CBA3aHHA
C JKEPTBEHHOCTBIO ¢ OOJIBIIMM YIIEPOOM ISl YesiOBeKa, sl 6eI0pycoB OHA
B OOJIbINCH CTENEHH BCEMPOIIAoNIas ¥ MUJIOCEPIHAS (Paou Muio2o u ceos
He oicans). TIpuMEepoM >KEPTBEHHOCTH SIBJISETCS OTHOUICHHE K TMOOOSM.
B pycckoM MeHTalUTETe K HUM OTHOCSTCS JIOSUIBHO, B HEKOTOPBIX CITydasix
JKe TONOKUTENbHO. [1000M BOCIPUHUMAIOTCS KaK MPOSBIECHHE 0COOOTO
BHUMaHHS U 3a00THl (Muablil noObem, mMoabKO HOMeWUm, Muible OpaHamcs,
moabKko mewiamcsi). J]jist pyccKoro 4enoBeka JIto00Bb, B IPUHIIHIIE, HE MOXKET
CyIIecTBOBATh 0e3 cTpagaHuid, OyIb TO OT pas3iayKd MK OT HEOOXOAMMOCTH
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TSAHYTH «OpeMs IIOOBN» (6Mmecme CKYUHO, d 8p03b MOWHO, I0OUMb Miceo,
He J0OUmMb msdiceiee moeo). benopycku TpOSBISIOT TEpHEHHE U
NOHMMAaHKE, BOCIPUHUMAs OO0 Kak CIIEJACTBHE TYPHBIX 4epT Xapakrepa,
KOTOpPBIE MPUCYIIN BCEM JIIO/ISAM (XMO Ka2o Kaxdae, Mot mazo yanae).

Jus Gemopyca n000BH — 3TO OTKPBITOCTB, IMIEAPOCTH, COCTPamaHue U
J0suIbHOCTB. [IpHCyTCTBHE JTacCKM M HEKHOCTH B OTHOLICHUSX OelopycoB
UTpaeT KIIOYEBYIO PONb (03¢ KaxauHue, mam i NpulmyjsuHe;, 4amy i ysbe
He Jobiyb, Kani ymeews 2anybiyb). AHTIUACKHNA MOIXOJ K OTHOIICHHSM
OTJINYAETCs 3HAYMTENILHO OOJIbILEH pPalMOHAIBHOCTBIO: CBUJIETEIBCTBOM
J00BU MOJKET OBITH TOJILKO XOpOIlee OTHOLICHHE, JKeJIaHWE CTaTh Jydlle
pamu apyroro uenoseka (love makes men orators, love makes a wit of the
fool). Kpome Toro, so00OBH — 4YyBCTBO, OCHOBAaHHOC HA MOHUMAaHUH U
JIOBEpUH, Ha CIOCOOHOCTH TMPHHSTH JAPYrOro YEeIOBEKa CO BCEMH €ro
HEIOCTaTKaMK, Tak Kak OHU ecTh abcomotHo y Bcex (he that loves the tree
loves the branch, love me, love my dog). [nst Poccun u Benapycu takxe
MpUCYIIa Bepa B CHJY JIIOOBH, CIIOCOOHYIO MEHSATH IIOJCH, OMHAKO 3TH
M3MEHEHHMs JaJeKO He BCeraa MAYT B JIYYLIYIO CTOPOHY (110006b U yMHUKA
6 Oypaku cmasum, y 3aKaAxXaHail Kyxapki HAYOALds Chpasa 8blx003iyb).

Buemnue nanHbie 00beKTa THO0BH, KaK MPABUIIO, HE UTPAIOT KIIOUYEBYIO
poinb. JIroOuMBIN YenoBeK NOJDKEH OBITh KpacHB AYIION M «MHJ CEpALLY».
Kpacora BocnpuHUMaeTCs Kak CyObEKTUBHOE MOHSITHE, KOTOPOE KaXKAbIi
ompezeser 1 cebs caM (kpacoma 6 2nazax cmompsiyezo, beauty lies in
lover's eyes, 3 meapam oa esnya, 3 posymam oa kanwya). [Ipu BCIIBIXUBAaHUU
POMAHTHYECKOTO YyBCTBA OOBEKT JIFOOBHM CTAHOBUTCS CAaMBIM JIyUIIUM,
HETOBTOPUMBIM U YHUKAIbHBIM.

JIt060Bb BO BPEMEHHBIX paMKax MpPEACTABISETCS MPOTHBOPEUUBO:
C OIHOW CTOpPOHBI, OHa OECKOHEYHa, HO C JPYroil — HMMEeT CBOWCTBO
MPOXOJUTE (cmapasi 00066 00Ji20 NOMHUMCS, CMAP02d KAXAHH [ 4ac
ne cyipae, time, not the mind, puts an end to love). Bo Bcex Tpex
MEHTAJIUTETaX OMHON W3 MPUYMH Ui YXY/IIICHHs KayecTBa JIOOBU MOXKET
MOCITY)KHUTh OpaK, KOTOPBIN OXJIAXKIAeT YYBCTBA (CMpAYAnics — yailaeanics, a
AK Yy aowy xamy celunics — 3a uybowl yaanics, love is a fair garden and
marriage a field of nettles). Ilpu stom y poccusiHOK u Gemopycok
HaOJoaeTcs JKellaHWe BBIWTH 3aMyK JIOOOW LEHOH (eciu mobuuib, max
JICEHUCD, a He JI0OULb — OMBAANCUCH, XOUb 0d Kazld, abvl 3 00My Cnay3ia).
Bo3moxHO, TOTOMY 4TO Opak (HEBa)KHO KaKOW) CUHMTAETCsl HEOThEMJIEMOW
YacThIO TIOJIHOIICHHOM TapMOHMYHOW J>KW3HM uyenoBeka. Kpome Toro,
AHTJIMYaHE BEPSAT, YTO MATCPUAILHOE MOJIOKEHHUE TPSAMO BIHSCT HA CTCIICHb
mro6Bu. JIF000Bb HEe MOXET CyIIecTBOBaTh BHe Komdopra (when poverty
comes in at the door, love flies out of the window, love lasts as long as money
endures). JIyist poccHsiH paloOHANBHBIA BOTIPOC JIEHET M JINYHOTO KOM(OpTa

241



CUMTaeTCs HEYMECTHBIM, CKOpee Jda)ke IOCTBIAHBIM M OIPOBEPTAONINM
1000Bb (Oenveu — npax, odexcoa — moice, a 0606 6ce20 00pPoICe, IyduLe
Obimb 6 beonocmu, 0a ¢ MUIbIM, Yem @ bozamcmee, 0a C NOCHBLILIM).
Benopycsl oOTHOCSATCSI K HEMy JOCTaTOYHO MPOXJIANHO, CUYUTAsA, dUYTO
C JIeHbraM¥ XHTH JIydIle, HO U 0e3 HIX MOXXHO, Obla OBl MIOOOBE (KaxauHs
3a epoutbl He Kyni, Xoyb ¥ wanauisl, abvl Milvl Ha OyuLbl).

Hcxons W3 MPOBEACHHOTO HMCCIICNOBAHUS, MOXKHO CICNaTh BBIBOABI U
COCTaBUTH SI3BIKOBBIC KAPTHUHBI BOCIIPUSTHS KOHIICTITA «JTF0O0BBY» B CO3HAHHUU
AHTJIMYaH, POCCHSH U OCIIOPYCOB.

ITonumanue JIFOOBU B CO3HAHMM aHIIIMYAH, POCCHUSIH M OEJIOPYCOB MMEET
psAx cXOACTB W pa3nuuuid. B mepByro odepenp MOOOBH OTOKIECCTBISIOT
C YyBCTBOM K JIPYTOMY YEJIOBEKY.

Tem He MeHee, MOAXOA K JIOOBH y AaHIJMYaH HOCHT CKOpee
palMoOHANBHBIN XapakTep, XOTA IJIO0OBb — 3TO CTUXHHHOE YYyBCTBO,
HETIOABJIACTHOE OO0CTOsATeNbCTBaM. JIF0O0BE HeBO3MOXHa 0Oe3 komdopra u
OOBEKTHBHO XOPOIIET0 OTHOUICHHS TmapTHepa. JII00OBH moATanKWBaeT
JroIell K M3MCHEHUSIM K Jy4IlleMy, MOTHBHUPYET MX Ha JOCTHXCHUS, NpPU
3TOM OTHOIICHHUS — 3TO TSIKEIBIA TPY/T 000UX MaPTHEPOB.

Benopycsl oTHOCSATCS K JIOOBM Kak K 4Yyay, Beicuiemy Oiary. Uerko
MPOCIC)KUBACTCS CHJIBHOC BJHMSHHE MPAaBOCIABHOW IIEPKBM Kak Ha
BOCIIPHUSATHE JIOOBHM, TaK M Ha IOBEJICHHE IO OTHOIICHHIO K MapTHEPY.
OcCHOBO# JIOOBH SIBISICTCS MWJIOCEPANE, JIaCKa, TECPIICHHEC M MMOHUMAaHHE,
OCO3HaHME, 4YTO IIOAM HE HWICAJbHBI, CIIOCOOHOCTh MPUMHUPUTHCS C WX
HEIOCTATKaMH.

Hocurenn pycckoro s3pika BOCIPHHHMAIOT JFOOOBh KaK CTUXHUHHOE
YyBCTBO, KOTOPOE SBISCTCS HEOTHEMIIEMOM YACTBIO TIOJHOIICHHOW JXKU3HH.
OpHako n000BHP B TOHUMAaHHU PYCCKOTO YeEJIOBEKAa TECHO CBs3aHAa CO
cTpaganusmu. JKemaHwe TepreTh BCE HEB3TOABl paad IJIOOMMOTO —
MposIBIICHUE HacTosimel M00BU. [10ATOMY pyccKue XKEeHIIUHBI U B TOPSIIYIO
30y 1 B CuOHpE 3a My>KEM MOTYT MOHTH.

WuTepecHo, uro TepputopmanbHo Omm3kme bemapycs u  Poccuns
MPOSIBJISIIOT TaKWe 3HAYMTEIbHBIC OTIHYMS B MHUPOBO33pEeHUH. Pasmmuaercs
HE TOJILKO JICKCHKA, YIIOTpeOsieMass B OTHOILICHUH KOHIICITA «I000BbY, HO
U OTHOIICHHE K 3TOMY SBJICHUIO. AHIJNS, TEPPUTOPUANBHO JaieKas,
OTpaXXaeT B CBOEM MHUPOIIOHUMAHUHY SBHBIC YePTHI 3aIIaJHON KYJIbTYPHL.
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M3yuast aHTIUNACKUN $3BIK, MBI CTQJIKHBAaeMCsl C TEM, YTO BCTpEYaeM
CJI0OBa, KOTOpBIE PA3IMYHBI IO HANMCAHUIO, HO OJWHAKOBHI II0 3HAYEHHIO.
Ilewatass Ha KOMIBIOTEpPE CIOBA, MOKHO YBHJETH, YTO KOMIIBIOTED BBIJACT
OIMOKH B HANMCAHUN HEKOTOPBIX cI0B. CBEpsisi JaHHOE CIIOBO CO CIOBAPEM,
MBI yOeXZaeMmcs, 4TO CJIOBO HAlMCAHO MPaBWIBbHO. B deMm >xe mpuumna?
Jleno B TOM, 4TO CyllecTBYyeT 4 OCHOBHBIX BapHaHTa aHIJIMICKOIO S3bIKa:
OpHUTaHCKMH, aMEpUKaHCKUH, aBCTPAIMICKUI M KaHaACKUH. MexXay HUMH
CYILECTBYIOT HEKOTOPBIE Pa3IMuKsl, KOTOPBIM IIOCBSIICHA JaHHAS CTAThs.

AKTYyalbHOCTB HCCIEIOBAaHHU COCTOUT B TOM, uTo B XXI Beke pacrer
UHTEPEC K AHITIMMCKOMY SI3BIKY B CHIy CYLIECTBYIOIIMX dKOHOMMYECKHUX U
MOJIMTHYECKUX TeHAeHUMH. IIpu 3TOM BO3pacTtaer pojab aMepUKaHCKOIO
AHIJIMICKOTO Ha MHUPOBOM YpOBHE. IIpH HM3ydeHHM aHIVIMHCKOTO s3bIKa
B YUeOHBIX 3aBEJCHUSIX MBI CTAJIKHBACMCS C BapHaHTOM KJIACCHYECKOTO
OpHTAaHCKOTO  AHIVIMHCKOTO  s3bIKa, XOTA BEChb MHpP  HCIIOJB3YET
aMEPHUKAHCKUH SI3BIK  (KOMIIBIOTEpHAs JIEKCHKA, MHTEPHET H  T.1.).
B OpuranckoM, KaHaJICKOM, aMEPHKAaHCKOM M aBCTPAIMIICKOM BapHaHTax
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